
KINGPIN
GAMING COMBO 

(Teclado multimedia para gaming
con retroiluminación RGB

QWERTY Español,
Ratón para gaming de 7 botones, 

Alfombrilla para ratón de gaming)

GUÍA DE INICIO RÁPIDO



Modo de conexión: 

Conecta el cable USB al puerto USB de tu dispositivo. 

Modo de luces RGB:

Fn+Supr	 2 modos de retroiluminación RGB
Fn+Insert	 Colores espectrales cíclicos
Fn+Fin	 Ciclo de pulsos a través de 7 colores
Fn+Inicio	 8 modos de color estáticos
Fn+AvPág	 Encendido/apagado de la retroiluminación
Fn+RePág	 Personalización de la retroiluminación en zonas 		
	 (el teclado tiene 6 zonas)

1. Las luces indicadoras (NumLock/CapsLock/WinLock) 
comienzan a parpadear

2. Ahora, pulsa Fn+1-6 para ajustar el color de la 
retroiluminación en una de las 6 zonas

3. Para finalizar la personalización, pulsa Fn+ RePág de 
nuevo y las luces indicadoras dejarán de parpadear

Fn+ o Fn+	 Ajuste del nivel de iluminación (5 niveles)
Fn+ o Fn+	 Ajuste de la velocidad del modo de luz

Teclas de acceso directo:

Fn+F1	 Abrir la aplicación de medios estándar
Fn+F2	 Volume -
Fn+F3	 Volume +
Fn+F4	 Silencio
Fn+F5	 Detener medios
Fn+F6	 Pista anterior
Fn+F7	 Reproducir/Pausa
Fn+F8	 Pista siguiente 
Fn+F9	 Abrir la aplicación de correo estándar  
Fn+F10	 Abrir la aplicación web estándar 
Fn+F11	 Bloquear teclado
Fn+F12	 Abrir la aplicación de calculadora estándar 

Cómo funciona 

Teclado multimedia para gaming con retroiluminación RGB
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Especificaciones

Ratón para gaming de 7 botones 

1. Tecla izquierda 
2. Tecla derecha 
3. Tecla central
4. DPI+
5. DPI-
6. Tecla de avance			 
7. Tecla de retroceso

Modo de conexión:

Conecta el cable USB al puerto USB 
de tu dispositivo.
 
Alfombrilla para ratón de gaming

Características:

•  Superficie de tela microtexturada para mayor 
velocidad y control de los estilos de juego  

•  Diseñado para todos los ratones con 
sensores ópticos o láser

•  Optimizado para todos los ajustes de 
sensibilidad y sensores, para mejorar la 
capacidad de respuesta y el rendimiento 

•  Base de goma antideslizante para un 
excelente agarre 

•  La parte inferior de goma natural es 
antideslizante, muy duradera y estable

Teclado multimedia para gaming con retroiluminación RGB

Tipo: Membrana; con cable
Retroiluminación: 7 colores, retroiluminación LED RGB
Teclas multimedia: 10 
Longitud del cable: 1,8m
Clasificación eléctrica: 5V/220mA
Dimensiones del producto: 469mm x 206mm x 38mm
Peso del producto: 786g
Material del producto: Material ABS ultrarresistente
Keycap: 115 teclas (25 teclas anti-ghosting)
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Dimensiones: 

320mm x 260mm x 3mm



Términos de la garantía limitada

Verbatim GmbH garantiza que este producto carece de defectos de materiales o 
mano de obra durante un período de 2 años a partir de la fecha de compra.
Esta garantía no incluye las pilas. Si se determina que el producto es defectuoso 
dentro del período de la garantía, será reemplazado sin coste alguno.
Puede devolverlo con el justificante de compra al lugar donde lo adquirió o ponerse 
en contacto con Verbatim. 
El único recurso que le otorga esta garantía es el reemplazo del producto. Esta 
garantía no cubre el desgate normal o los daños resultantes del uso anormal, 
incorrecto, el maltrato o accidente o de cualquier incompatibilidad o bajo rendimiento 
ocasionados por un programa informático específico o el hardware utilizado.
VERBATIM NO SERÁ RESPONSABLE POR LA PÉRDIDA DE DATOS O POR 
TODO DAÑO ACCESORIO, PERJUDICIAL O CUANTIFICABLE, CUALQUIERA SEA 
EL MODO EN QUE SE HUBIERA PRODUCIDO, POR EL INCUMPLIMIENTO DE 
GARANTÍA U OTROS INCUMPLIMIENTOS. 
Esta garantía le otorga derechos legales específicos y es posible que tenga también 
otros derechos que varían entre los diferentes estados o países.

Nota

Verbatim GmbH podrá modificar en cualquier momento el contenido de esta guía 
del usuario sin nuevo aviso.

Derechos

Copyright © 2021 Verbatim GmbH. Ninguna parte de este documento puede 
reproducirse de ninguna forma o por ningún medio, para ningún propósito, sin el 
permiso expreso por escrito de Verbatim GmbH. Todos los derechos reservados. 
Todas las restantes marcas y nombres de productos incluidos en el presente 
documento son propiedad de sus respectivos dueños.

Ratón para gaming de 7 botones 

Retroiluminación Led RGB 
Resolución: 		
1200-1600-2000-3200 DPI
Vida útil: 3 millones de clics  
Fuerza de acción: 70 +/- 10G
Longitud del cable: 1,50m
Dimensiones del producto: 		
130mm x 85mm x 38mm
Peso del producto: 139g

Alfombrilla para ratón de gaming 

Diseñado para todos los ratones con 
sensores ópticos o láser
Base de goma antideslizante para un 
excelente agarre 
Dimensiones del producto: 	
320mm x 260mm x 3mm
Peso del producto: 160g



Declaración CE

Se cumplen los requisitos establecidos en la directiva del Consejo relativa a la 
aproximación de las legislaciones de los Estados miembros en cuanto a compatibilidad 
electromagnética (2014/30/EC) y protección de bajo voltaje 2006/95/EC.
 

Esta declaración se aplica a todos los especímenes de fabricación idéntica al 
modelo enviado para someterse a pruebas y evaluaciones.
 
EN 55032:2015+AC:2016
EN 55024:2010+A1:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
AS/NZS CISPR 32:2013
IEC 61000-4-2: 2008

Cumplimiento de RUSP 

Este producto cumple con las directivas 2011/65/EU y 2015/683 del Parlamento 
Europeo y del Consejo de 18 de diciembre de 2006 relativas a la restricción del uso 
de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrónicos (RoHS, por sus 
siglas en inglés) y sus modificaciones.
Las sustancias altamente preocupantes (SVHC, por sus siglas en inglés), incluidas 
las 209 sustancias que forman parte de la lista de candidatos del 25 de junio de 
2020, no están presentes en este rango de productos por encima de los niveles 
permitidos.

Normativa de la WEEE

La Directiva sobre Residuos Electrónicos y Equipos Electrónicos (WEEE) que entró 
en vigor como Ley Europea el 13 de febrero de 2003, supuso un importante cambio 
en el tratamiento de los equipos eléctricos al final de su vida.

El logotipo de la WEEE (mostrado a la izquierda de este texto) en 
el producto o en su caja, indica que este producto no puede ser 
eliminado o desechado junto con sus otros desechos domésticos. 
Si desea más información sobre la eliminación de equipos y residuos 
electrónicos, su reciclaje y puntos de recogida, póngase en contacto 
con el servicio de recogida de residuos de su localidad o bien con la 
tienda donde compró el equipo.

IEC 61000-4-3: 2006+ A1:2007+ A2:2010 
IEC 61000-4-4: 2013
IEC 61000-4-5: 2014
IEC 61000-4-6: 2013
IEC 61000-4-8: 2009
IEC 61000-4-11: 2004



SureFire es una marca propiedad de Verbatim GmbH.

Soporte técnico

a If you have any questions about this product, please contact the SureFire 
support team – www.surefire-gaming.com/support. For English user manual 
please go to www.surefire-gaming.com/kingpincombo-QSG-EN.
b Si vous avez des questions au sujet de ce produit, contactez l’équipe 
d’assistance SureFire à l’adresse www.surefire-gaming.com/support. Pour obtenir 
le manuel d’utilisation en Français, veuillez vous render sur la page www.surefire-
gaming.com/kingpincombo-QSG-FR.
c Wenn Sie Fragen zu diesem Produkt haben, wenden Sie sich bitte an den 
SureFire-Support: www.surefire-gaming.com/support. Eine Bedienungsanleitung 
auf Deutsch finden Sie unter www.surefire-gaming.com/kingpincombo-QSG-DE.
d Per maggiori informazioni su questo prodotto, contattare il Supporto Tecnico 
di SureFire – www.surefire-gaming.com/support. Per il manuale utente in Italiano, 
vai su www.surefire-gaming.com/kingpincombo-QSG-IT.
e Si tiene alguna pregunta sobre este producto, póngase en contacto con el equipo 
de soporte de SureFire: www.surefire-gaming.com/support. Para obtener el manual de 
usuario en su idioma nativo, visite www.surefire-gaming.com/kingpincombo-QSG-ES.
f Caso tenha alguma dúvida sobre este produto, entre em contacto com a 
equipa de apoio da SureFire - www.surefire-gaming.com/support. 
g W przypadku jakichkolwiek pytań na temat tego produktu prosimy o kontakt z 
działem wsparcia firmy SureFire — www.surefire-gaming.com/support. 
h Если у вас есть какие-либо вопросы об этом продукте, обратитесь в службу 
технической поддержки SureFire по адресу www.surefire-gaming.com/support. 
v Hvis du har spørgsmål om dette produkt, bedes du kontakte SureFire 
supportteam – www.surefire-gaming.com/support. Hvis du vil have brugervejledning 
på dit modersmål, skal du gå til www.surefire-gaming.com/kingpincombo-QSG-DK.
s Hvis du har spørsmål om dette produktet, ta kontakt med SureFire 
supportteam - www.surefire-gaming.com/support. Gå til www.surefire-gaming.
com/kingpincombo-QSG-NO for å se en brukerhåndbok på ditt eget morsmål.

 Kontakta SureFires supportteam och du har några frågor om den här 
produkten – www.surefire-gaming.com/support. Gå till www.surefire-gaming.com/
kingpincombo-QSG-SE för att hitta en bruksanvisning på ditt modersmål.
u Jos sinulla on kysyttävää tästä tuotteesta, ota yhteyttä SureFire-tukitiimiin – 
www.surefire-gaming.com/support. Käyttöopas on saatavilla eri kielillä osoitteessa 
www.surefire-gaming.com/kingpincombo-QSG-FI.
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